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542102-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion de escenarios — RLG Umstellung Betriebshof Brilon -
Dacharbeitsstande

OJ S 149/2026 05/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Regionalverkehr Ruhr-Lippe GmbH
Correo electrénico: Reiner.Hinterberg@wvg-online.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: RLG Umstellung Betriebshof Brilon - Dacharbeitsstande
Descripcion: Die Regionalverkehr Ruhr-Lippe GmbH beabsichtigt die Umstellung des
Betriebshofes Brilon auf Alternative Antriebe. Um den Standort RLG Brilon auf alternative
Antriebe mit elektrisch betriebenen Bussen umzustellen, ist ein kompletter Neubau des
Betriebshof geplant. Die vorhandenen Gebaude werden komplett zurlick gebaut. Geplant ist,
den Betriebshof in 3-Bauabschnitten zu realisieren, um den Busbetrieb nicht vollstandig
stillzulegen und eine Teilnutzung zu gewahrleisten.
Identificador del procedimiento: 618e5f2e-34e5-40be-b802-23a678b94e6a
Identificador interno: 641/24
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45237000 Trabajos de construccion de escenarios
Clasificacion adicional (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Altenblrener Str. 49
Localidad: Brilon
Caodigo postal: 59929
Subdivisién del pais (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKRMGVZ# 1. Zum Nachweis
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind folgende Eigenerklarungen einzureichen: -
Eigenerklarung Ausschlussgriande (Formular mit den Vergabeunterlagen abrufbar); -
Eigenerklarung Russland-Sanktionen (Formular mit den Vergabeunterlagen abrufbar). 2.
Ruckfragen werden nur Uber das Vergabeportal beantwortet. Nur dort registrierte und fur das
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Verfahren freigeschaltete Unternehmen werden Uber neue Bieterinformationen unaufgefordert
informiert. Eine entsprechende Registrierung und Freischaltung bereits unmittelbar beim
Herunterladen der dort abrufbaren Unterlagen wird deshalb dringend empfohlen. Alle nicht
registrierten bzw. nicht fur das Verfahren freigeschalteten Bieter sind aufgefordert, regelmafig
das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle Bieterinformationen abzurufen.
Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Participacién en una organizacion delictiva: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§
123, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in §§ 123, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfir in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen
in §§ 123,142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur
bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Fraude: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 123, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist
durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Corrupcion: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 123, 142 GWB Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten
Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrunde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfir in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 123, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgriinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 123, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgriinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Siehe hierzu
die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Insolvencia: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten
Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in § 124 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der
hierfir bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die
Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer
Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Siehe hierzu die gesetzlichen
Regelungen in §§ 124,142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter
Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

Falta profesional grave: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das
Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung unter Verwendung der hierfir bereitgestellten
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Vergabeunterlage "Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Rescisidon anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Siehe
hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch
Eigenerklarung unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei
Bewerbergemeinschaften durch alle Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch
das hierfur in Anspruch genommene Drittunternehmen abzugeben.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Siehe hierzu die
gesetzlichen Regelungen in §§ 124, 142 GWB Das Nichtvorliegen ist durch Eigenerklarung
unter Verwendung der hierfur bereitgestellten Vergabeunterlage "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde" zu belegen. Die Eigenerklarung ist bei Bewerbergemeinschaften durch alle
Mitglieder und im Falle einer Eignungsleihe auch durch das hierfur in Anspruch genommene
Drittunternehmen abzugeben.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: RLG Umstellung Betriebshof Brilon - Dacharbeitsstéande
Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Bauleistungen sind die Dacharbeitsstande.
Identificador interno: 641/24

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45237000 Trabajos de construccidon de escenarios
Clasificacion adicional (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Altenburener Str. 49
Localidad: Brilon
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Caddigo postal: 59929
Subdivisién del pais (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 12/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 02/07/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:.other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccidon: Angabe der entsprechenden Registerstelle
(Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der Registernummer bzw. Nummer der
Handwerksrolle; zur Nachweisflihrung genigt die mit dem Angebot zu machende Angabe der
entsprechenden Registerstelle (Registergericht bzw. Handwerkskammer) und der
Registernummer bzw. Nummer der Handwerksrolle. Bei praqualifizierten Bietern gentgt der
mit dem Angebot zu machende Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des
Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen
Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben
aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begriindeten Zweifeln
an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations-
oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege
der Aufklarung die Vorlage eines entsprechenden Auszugs aus dem Register bzw. der
Handwerksrolle zu verlangen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung (Dacharbeitsstande) vergleichbar sind; zur Nachweisfuhrung
genugt eine mit dem Angebot zu machende Eigenerklarung zu den entsprechenden Umsatzen
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. Bei praqualifizierten Bietern genugt der mit
dem Angebot zu machende Hinweis auf die Eintragung im Praqualifikationsverzeichnis des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. oder in einem gleichwertigen
Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich die zuvor genannten Angaben
aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, bei begrindeten Zweifeln
an der Richtigkeit der Eigenerklarung bzw. der entsprechenden Angaben im Praqualifikations-
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oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die engere Wahl genommenen Bietern im Wege
der Aufklarung die Vorlage geprufter Jahresabschllsse oder vergleichbarer Nachweise (z. B.
Steuerberaterbescheinigung) zu verlangen. Beruft sich der Bieter im Wege der Eignungsleihe
zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit auf den Umsatz
anderer Unternehmen (§ 47 Abs. 3 SektVO), so wird gemal § 47 Abs. 3 SektVO
vorgeschrieben, dass diese Unternehmen gemeinsam mit dem Bieter fur die
Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haften.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzliste mit mindestens 2 Referenzen tber
Dacharbeitsstande oder vergleichbare Bauleistungen innerhalb der letzten 5 Jahre mit jeweils
mindestens 150.000 EUR (netto) Baukosten; zur Nachweisflihrung genlgt die mit dem
Angebot zu machende Vorlage einer Eigenerklarung zur Eignung (Formular 124) oder einer
entsprechenden Referenzliste mit Angaben zum Auftraggeber, zum Ansprechpartner mit
Telefonnr. oder E-Mail-Adresse, zu Art und Umfang der ausgefuhrten Leistung, zur
Auftragssumme und zum Ausfuhrungszeitraum; der Auftraggeber behalt sich vor, von den in
die engere Wahl genommenen Bietern Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale
Ausflihrung und das Ergebnis zu verlangen. Bei praqualifizierten Bietern gentigt anstelle der
Eigenerklarungen der mit dem Angebot zu machende Hinweis auf die Eintragung im
Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise (z. B. Referenzbescheinigungen der Referenzauftraggeber) zu verlangen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Anzahl der in den in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal); zur Nachweisfihrung genugt
eine mit dem Angebot zu machende Eigenerklarung zur Beschaftigung ausreichender
Arbeitskrafte (Formular 124); die Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, jeweils gegliedert je
Geschaftsjahr nach Lohngruppen und mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal ist nur
auf besonderes Verlangen des Auftraggebers zu machen. Bei praqualifizierten Bietern gentigt
anstelle der Eigenerklarungen der mit dem Angebote zu machende Hinweis auf die Eintragung
im Praqualifikationsverzeichnis des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
oder in einem gleichwertigen Verzeichnis anderer EU-Mitgliedstaaten, wenn und soweit sich
die zuvor genannten Angaben aus diesem Verzeichnis ergeben. Der Auftraggeber behalt sich
vor, bei begrindeten Zweifeln an der Richtigkeit der Eigenerklarungen bzw. der
entsprechenden Angaben im Praqualifikations- oder gleichwertigen Verzeichnis von den in die
engere Wahl genommenen Bietern im Wege der Aufklarung die Vorlage geeigneter
Nachweise zu verlangen.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags der Bieter unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; die Nachweisflihrung erfolgt durch
eine mit dem Angebot zu machende Nachunternehmererklarung mit genauer Angabe, fur
welche Teilleistungen (OZ) des Leistungsverzeichnisses der Bieter eine Weitervergabe an
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Nachunternehmer beabsichtigt, wobei eine Benennung der jeweiligen Nachunternehmer nicht
erforderlich ist.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Niedrigster Preis
Descripcion: Einziges Zuschlagskriterium ist der niedrigste Preis. Der Preis wird aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen werden ermittelt aus den
nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter Berucksichtigung von Nachlassen
und Instandhaltungsangeboten. Gewertet wird der vom Bieter angegebene
Gesamtangebotspreis. Grundlage der Bewertung ist dabei der Brutto-Gesamtangebotspreis
(inkl. MwSt.); eine ggf. vom Auftraggeber selbst zu entrichtende (Einfuhr-)Umsatzsteuer auf
den Gesamtangebotspreis wird dabei fur die Zwecke der Angebotswertung zum
Gesamtangebotspreis hinzugerechnet.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMGVZ
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMGVZ

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKRMGVZ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 35 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Eine Nachforderung von fehlenden Angebotsdokumenten ist im
Rahmen der Vorgaben der SektVO maglich.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 04/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bieter haben lhre Eignung entsprechend den
vorgegebenen Eignungskriterien nachzuweisen. Auflerdem haben Bieter den Nachweis des
Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden Uber folgende Eigenerklarungen entsprechend den
mit den Vergabeunterlagen zur Verfligung gestellten Formularen zu erbringen: -
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Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden, - Eigenerklarung zu § 19 MiLoG und -
Eigenerklarung zum Russland-Sanktionspaket.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Estructura financiera: Siehe hierzu die Vorgaben in den Besonderen Vertragsbedingungen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informacion sobre los plazos de revision: Ein zulassiger Nachprifungsantrag bei der
zustandigen Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt
werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die
unterlegenen Bieter Uber den Grund der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots
und den Namen des Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform
informiert hat und seit der Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per
Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und gegenulber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt
hat, - VerstoRe gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gerlgt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gertigt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bewerber
oder Bieter mit, dass er einer Rige nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bewerber oder
Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
einen zulassigen Nachprifungsantrag stellen
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Regionalverkehr Ruhr-Lippe GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Regionalverkehr Ruhr-Lippe GmbH
Numero de registro: HRB 5439
Direccion postal: Altenburener Str. 49
Localidad: Brilon
Caddigo postal: 59929
Subdivisién del pais (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Reiner.Hinterberg@wvg-online.de
Teléfono: 0251 6270-190
Direccion de internet: https://www.rlg-online.de
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Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Wolter Hoppenberg Rechtsanwalte Partnerschaft mbB
Numero de registro: DE 125 233 481
Direccién postal: Minsterstrale 1-3
Localidad: Hamm
Caodigo postal: 59065
Subdivisién del pais (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@wolter-hoppenberg.de
Teléfono: +49 238192122-0
Direccion de internet: https://www.wolter-hnoppenberg.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer Westfalen
Numero de registro: DE 164 242 157
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@brms.nrw.de
Teléfono: +49 2514111691
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 525f6b42-09d0-4000-bf6f-9a12fb1f5148 - 01
Tipo de formulario: Licitacion
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 04/08/2026 12:47:56 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 542102-2026

Numero de la edicion del DO S: 149/2026

Fecha de publicacion: 05/08/2026
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